ACC Chassis Base-Defiance XM - ACC Chassis Base-Defiance XM-
Right Handed-ACC Cerakote Sky Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can create your own ACC Chassis starting from this Chassis Base.
Different stock options are available, including folding stocks: SRS-X Elite,
Standard or Short and SRS-XF Folding. Pistol Grip is also needed, MDT's
Vertical Pistol Grip is designed for this Chassis. Please see complete ACC
Chassis Systems for more information.

Attributes

¢ Name: ACC Chassis Base-Defiance XM-Right Handed-ACC Cerakote Sky Blue
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2008016
e Mfr. No.: 104454-BLU

¢ Action Type: Medium
Color: Blue

Hand (RH LH): Right
Make: Defiance
Material: Aluminum
Model: XM

Style: Chassis

Delivery weight: 1.1kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
e UPC: 682131930847
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Sicherheitshinweise fur das MDT ACC Chassis
BaseDefiance XM

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ACC Chassis BaseDefiance XM! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um madgliche Risiken zu minimieren und die besten Ergebnisse zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Chassis von Kindern und Haustieren fern.

¢ Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Zubehdrteilen.

Uberprifen Sie regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Bei Unsicherheiten oder Problemen wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Chassis ordnungsgemal installiert ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen StockOptionen: SRSX Elite, Standard, Short oder SRSXF Folding.
¢ Verwenden Sie den MDT vertikalen Pistolengriff, um eine sichere Handhabung zu gewahrleisten.
Vermeiden Sie Ubermalige Belastung des Chassis, um Schaden zu verhindern.

Achten Sie darauf, dass alle Verbindungen fest und sicher sind, bevor Sie das Chassis verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

o

Legen Sie das Chassis auf eine stabile, flache Oberflache.

Befestigen Sie den gewlinschten Stock (SRSX Elite, Standard, Short oder SRSXF Folding) gemaR
den Anweisungen des Herstellers.

Montieren Sie den MDT vertikalen Pistolengriff an der vorgesehenen Stelle.

Uberpriifen Sie alle Verbindungen und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzen.

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung des Chassis:

o Halten Sie das Chassis mit beiden Handen fest, um eine sichere Handhabung zu gewahrleisten.
o Achten Sie darauf, dass Sie beim Schiel8en die richtige Kérperhaltung einnehmen.
o Verwenden Sie das Chassis nur in einer sicheren Umgebung, die fiir SchieRaktivitdten geeignet ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehdrteile gemaR den értlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile im Mull landen, die eine Gefahr fir die Umwelt darstellen kdnnten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Far Unterstutzung oder Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen immer den richtigen
Ansprechpartner kontaktieren.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem MDT ACC Chassis BaseDefiance XM hat hochste Prioritat. Indem Sie diese
Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben. Uberpriifen Sie
regelmaRig die Sicherheitshinweise und bleiben Sie informiert Gber mdgliche Rickrufaktionen oder
Sicherheitswarnungen.



MDT ACC Chassis BaseDefiance XM Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ACC Chassis BaseDefiance XM. This guide aims to provide you with essential
safety information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual thoroughly
before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.

Keep the chassis out of reach of children and vulnerable individuals.

Always follow the manufacturer's instructions for assembly and use.

Store the chassis in a cool, dry place when not in use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the chassis.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, such as safety glasses and
gloves, when handling or installing the chassis.

¢ Handling: Handle the chassis with care to avoid dropping or damaging it.

¢ Installation: Ensure that the chassis is installed securely to prevent accidents during use.

¢ Weight Limit: Do not exceed the weight limits specified by the manufacturer.

e Compatibility: Ensure that all components used with the chassis are compatible and approved by the

manufacturer.
¢ Shooting Range Safety: Follow all shooting range safety rules and guidelines when using the chassis in

a shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and components.
o Ensure you have a clean, flat workspace for installation.

2. Installation Steps:

o Step 1: Attach the stock to the chassis base securely. Use the provided screws and tools.
o Step 2: Install the MDT Vertical Pistol Grip according to the manufacturer's instructions.
o Step 3: Verify that all components are tightly secured and properly aligned.

3. Usage Instructions:

o Before using the chassis, ensure that it is properly assembled and all parts are functioning
correctly.

o Always check the compatibility of your firearm with the chassis before use.

o Follow proper firearm handling and safety practices at all times.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis responsibly and in accordance with local regulations.

e If the chassis is damaged or no longer usable, contact your local waste management facility for proper
disposal methods.

¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT ACC Chassis BaseDefiance XM, please refer to the

manufacturer's website or contact their customer support for assistance. Always ensure you have the product
details ready when seeking help.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT ACC Chassis BaseDefiance XM. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ACC de MDT

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis ACC de MDT. Este producto estd disefiado para ofrecerte una plataforma segura y
funcional para tu rifle. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso
adecuado y seguro. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso seguro del chasis, asi como
instrucciones para su instalacién y mantenimiento.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Verifica que todas las piezas estén correctamente instaladas y en buen estado antes de cada uso.
No utilices el chasis si presenta dafos visibles o si alguna parte esta faltante.

Asegurate de usar el chasis solo con rifles compatibles.

Sé consciente del entorno en el que utilizas el chasis, evitando areas con riesgos potenciales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso Correcto: Utiliza el chasis solo para el propésito previsto. No lo modifiques ni lo uses de manera que
no esté disefiado.

¢ Culatas: Aseglrate de que la culata que elijas sea compatible con el chasis. Las opciones incluyen SRSX
Elite, Estandar o Corto, y SRSXF Plegable.

e Empuiadura: Utiliza la empufiadura vertical de MDT disefiada especificamente para este chasis.

* Almacenamiento Seguro: Cuando no esté en uso, guarda el chasis en un lugar seguro y seco, lejos de
la exposicion directa al sol o a la humedad.

¢ Inspeccidn Regular: Realiza inspecciones periddicas para asegurarte de que todas las partes del chasis
estén en condiciones éptimas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Culata:

o Selecciona la culata adecuada segun tus necesidades.
o AsegUrate de que todos los tornillos y fijaciones estén bien apretados.
o Consulta el manual de la culata para instrucciones especificas de instalacién.

2. Instalacién de la Empuiadura:

o Coloca la empufadura vertical de MDT en la posicidn designada del chasis.
o Asegura la empufiadura utilizando los tornillos provistos, asegurandote de que esté firmemente
sujeta.

3. Montaje del Rifle:

o AsegUrate de que el rifle esté completamente descargado antes de montarlo en el chasis.
o Sigue las instrucciones del fabricante del rifle para asegurar un montaje seguro.

4. Uso del Chasis:

o Utiliza el chasis en un entorno seguro, lejos de personas y animales.



o Siempre apunta el rifle en una direccién segura y mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés
listo para disparar.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ No arrojes el chasis a la basura comin. Busca puntos de reciclaje o centros de recoleccién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, consulta con el
fabricante o el distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de
compra.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Al sequir estas pautas, puedes disfrutar de tu Chasis ACC de
MDT de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT ACC
Defiance XM

Introduction
Merci d'avoir choisi le chassis MDT ACC Defiance XM. Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur

I'utilisation sécurisée de ton produit, conformément a la réglementation générale sur la sécurité des produits de
I'UE (GPSR). Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement dans les conditions recommandées par le fabricant.
Vérifie régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les mises a jour de rappel de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement des crosses et des poignées compatibles avec le chassis MDT ACC.

Evite d'utiliser le chassis dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.).
Ne modifie pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité et ses
performances.

Porte toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de ton carabine.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

o Déballe soigneusement le chassis et vérifie que toutes les pieces sont présentes.
o Consulte le manuel d'installation fourni pour les étapes spécifiques.
o Assuretoi que toutes les vis et fixations sont bien serrées avant I'utilisation.

2. Utilisation du Chassis :

o Fixe la crosse choisie (SRSX Elite, Standard, Short ou SRSXF Folding) au chassis.
o Installe la poignée pistolet verticale de MDT conformément aux instructions.
o Avant chaque utilisation, vérifie que le chassis est correctement assemblé et en bon état.

Instructions d'Elimination

¢ Lorsque tu souhaites te débarrasser de ton chassis, vérifie les réglementations locales concernant
I'élimination des produits en aluminium.

¢ Ne jette pas le chassis dans les déchets ménagers. Recherche des points de collecte pour le recyclage
des métaux.

* Assuretoi que toutes les pieces du chassis sont correctement éliminées ou recyclées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou besoin d'assistance concernant ton chassis MDT ACC Defiance XM, n'hésite pas a
consulter le site web du fabricant ou a contacter le service client. lls pourront te fournir des informations
supplémentaires et répondre a tes préoccupations.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton chassis MDT ACC en toute sécurité.



Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de son utilisation.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT ACC Chassis
BaseDefiance XM

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ACC Chassis BaseDefiance XM. Questo prodotto € progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante |'uso. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza positiva e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Verificare che il prodotto non presenti danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se ci sono segni di usura o danni.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare solo accessori e componenti compatibili con il MDT ACC Chassis.

e Seguire le istruzioni di installazione fornite per evitare rischi di malfunzionamento.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Indossare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza durante I'uso.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere tutti gli strumenti e i componenti necessari per l'installazione.
o Leggere attentamente il manuale di istruzioni prima di procedere.

2. Installazione:

o Montare il Pistol Grip Verticale di MDT sul Chassis Base seguendo le istruzioni specifiche.
o Assicurarsi che tutti i collegamenti siano saldi e sicuri.
o Verificare che il Chassis sia montato correttamente sulla carabina.

3. Uso:

o Utilizzare il Chassis solo in modo conforme alle specifiche tecniche.
o Effettuare controlli regolari per garantire che non ci siano parti allentate o danneggiate.
o In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente I'uso e contattare un professionista.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio
rivenditore o un professionista qualificato.



Brukerveiledning for MDT ACC Chassis
BaseDefiance XM

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ACC Chassis BaseDefiance XM. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle instruksjoner og
sikkerhetsretningslinjer for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er montert og brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper for & unnga ulykker.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr ved handtering av vapen og tilbehgr.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader far bruk.

Rapporter eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Bruk kun anbefalte stokk og grepalternativer som er kompatible med dette chassiset.
¢ Sgrg for at alle skruer og festemidler er stramme fgr bruk.

Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold for a forhindre rust eller korrosjon.
Hold produktet rent og vedlikeholdt for a sikre optimal ytelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Chassis:

o Fjern alle deler fra emballasjen og kontroller at alt er inkludert.
o Fglg produsentens instruksjoner for & montere chassiset pa vapenet.
o Bruk ngdvendige verktgy for a sikre at alle deler er riktig festet.

2. Installasjon av Stokk:

o Velg gnsket stokk (SRSX Elite, Standard, Short eller SRSXF Folding).
o Fest stokken til chassiset i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at stokken er sikkert festet fgr bruk.

3. Installasjon av Pistolgrep:

o Installer MDT's vertikale pistolgrep som er designet for dette chassiset.
o Sgrg for at grepene er godt festet for @ unnga uhell under bruk.

4. Bruk av Chassis:

o Nar chassiset er installert, utfgr en sikkerhetskontroll far bruk.
o Vaer oppmerksom pa omgivelsene og falg alle sikkerhetsprosedyrer for vapenbruk.

Avhendingsinstruksjoner

e Avhend produktet i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Resirkuler metallkomponenter der det er mulig.



¢ Sgrg for at alle deler er utilgjengelige for barn fgr avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller fornandleren der
produktet ble kjapt.



Instrukcja bezpieczenstwa dla podstawy ACC
Chassis Defiance XM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy ACC Chassis Defiance XM. Celem tej instrukcji jest zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz przekazanie istotnych informacji dotyczacych instalacji i uzytkowania. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewnié¢ sobie i innym bezpieczehstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajac wszelkich dziatan, ktére moga prowadzi¢ do
uszkodzen lub kontuzji.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrddet ciepta oraz wilgoci.

Informuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpieczenstwa zwigzanych z produktem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy mocujace sa dobrze zabezpieczone przed uzyciem.

¢ Nie stosuj sity podczas instalacji lub demontazu elementéw, aby unikng¢ ich uszkodzenia.

o Uzywaj tylko zalecanych akcesoriéw i czesci zamiennych, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ i
bezpieczenstwo.

e Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas obstugi produktu w obecnosci dzieci lub oséb
niepetnosprawnych, aby unikngé¢ przypadkowych obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy

o Upewnij sie, ze masz wystarczajgco duzo miejsca do pracy.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria przed rozpoczeciem instalacji.

2. Instalacja podstawy

o Umies¢ podstawe na stabilnej powierzchni.
o Zamontuj rekojes¢ pionowag MDT, zgodnie z instrukcjg producenta.
o Sprawdz, czy wszystkie sruby sg odpowiednio dokrecone.

3. Uzytkowanie

o Uzywaj podstawy ACC Chassis zgodnie z jej przeznaczeniem.

o Regularnie kontroluj stan podstawy i rekojesci przed kazdym uzyciem.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestan uzywania i skontaktu;
sie z odpowiednim serwisem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych pojemnikéw na odpady.

¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej
utylizacji.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem producenta
lub autoryzowanym serwisem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas
najwazniejsze.



MDT ACC Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ACC Chassis Base tuotteen kayttoohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéén. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote sédannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampétiloilta.
Noudata kaikkia kayttoohjeita ja varoituksia, jotka liittyvat tuotteen kayttoon.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja osia.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai ladkkeiden vaikutuksen alaisena.

¢ Jos tunnet epamukavuutta tai kipua tuotteen kaytdn aikana, lopeta kayttd valittdmasti ja ota yhteys
asiantuntijaan.

Al koskaan yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan lupaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni ja etta tuote on turvallisesti asennettu.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
o Varmista, etta kaikki saadoét on tehty ennen kayttoa.
o Pida tuote puhtaana ja huolla sita saanndéllisesti.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten ymparistolainsdadanndn mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi tietoa oikeista
havittamismenetelmista.

Lisatietoja

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
e Tarkista saanndllisesti tuotteen turvallisuustiedotteet ja mahdolliset palautusilmoitukset.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttda MDT ACC
Chassis Base tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ACC Chassis
BaseDefiance XM

Introduktion

Tack for att du valt MDT ACC Chassis BaseDefiance XM. Denna produkt ar designad for att ge hég prestanda och
stabilitet for ditt vapen. For att sakerstalla saker anvandning och maximal funktionalitet, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera regelbundet produkten for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hdrselskydd.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapenanvandning.

¢ Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand endast kompatibla kolvar och pistolgrepp som rekommenderas av tillverkaren.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sné.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter innan du boérjar installationen.
2. Montera Chassis Base:
o Fast Chassis Base pa vapnet enligt tillverkarens specifikationer.
o Anvand de medféljande skruvarna och verktygen for att sékerstalla en saker montering.
3. Installera kolv:
o Valj en kolv som ar kompatibel med Chassis Base.
o Folj instruktionerna for kolvinstallation noggrant.
4. Installera pistolgrepp:
o Anvand MDT:s vertikala pistolgrepp som ar designat fér denna Chassis.
o Se till att pistolgreppet ar ordentligt fastsatt.

Anvandning

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.
¢ Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.
¢ FOlj alltid sakerhetsprocedurer fér vapenhantering.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i vanliga hushallssopor. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala bestammelser.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av MDT ACC
Chassis BaseDefiance XM. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter.



Navod k pouzivani MDT ACC Chassis BaseDefiance
XM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ACC Chassis BaseDefiance XM. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpecnost a pohodli uzivatell. Pfed pouzitim si prosim ddkladné prectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné
a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro Ucely, pro které byl navrzen.

Dbejte na to, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které jsou obezndmené s jeho funkcemi a
bezpecnostnimi pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na pripadné poskozeni nebo opotrebeni.

V pripadé poskozeni vyrobku prestaiite ihned pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a zajistén.

PouZivejte pouze doporuéené prislusenstvi a komponenty, aby se predeslo nebezpecnym situacim.
Pfi manipulaci s vyrobkem dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.

Pfi pouziti vyrobku dbejte na spravné drzeni a stabilitu, abyste predesli Grazim.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné komponenty a nastroje.
o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro spravnou instalaci pazby a pistol gripu.
o Zkontrolujte, zda je vSe fadné upevnéno a zajisténo.

2. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.
o Pouzivejte vyrobek v souladu s jeho urcenim a nezapominejte na bezpecnostni opatfeni.
o Pri jakychkoli problémech nebo nejasnostech se obratte na odbornika.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, nezapomernte jej spravné zlikvidovat, abyste predesli
ohrozeni zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, v€etné modelu a sériového ¢isla.

Dékujeme za dodrzovani téchto pokynl a prejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani MDT ACC Chassis
BaseDefiance XM.
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